GUNNAR EKELOF

Tavshedens opleeser

ET diskuteres undertiden, om
digterne selv skal laese deres

vers op. Nogle kan, andre kan 1k-
ke, svarer man som regel. Det er
sandt nok. Gunnar Ekeldf er en
elendig opleeser. Han kan ikke et
eneste  kunstgreb, Stemmen er
klangles. Han ville blive kasseret
af enhver komité af recitatricer.
Han har indtalt nogle digte paa
en af Bonniers forfatterskivor.
Har man hert dem, glemmer man
det ikke. Digt og stemme er uad-
skillelige.

Stemmen kommer som fra et
fjernt sted 1 rummet, lavmeelt
som var han ganske nzr. En tavs-
hed der hay fuindet ord. Saadanne
paradokser fristes man til at flette
lange guirlander af, naar man skal
skrive om Ekeldfs dialektiske
poesi.

Som snefnuggenes leg derude
og luernes i arnen

har livets leg sin mening

i meningsloshed.

siger stemmen paa pladen. »Jeg
skriver til dig fra et fjernt land.,
siger han i én af sine sidste digt-
samlinger. Den sidstudkomne er
i evrigt den ferste — idet han 30
aar efter genudsendte debutbogen
fra 1932 Sent paa jorden, nu med
et appendix af ellers uudgivne
tekster fra dengang, da den sven-
ske modernisme bred igennen.
Han er vendt tilbage til sit ud-
spring, hvad der er karakteristisk
for hele hans kunstopfattelse; en
kompliceret filosofisk digter med
drift mod den yderste forenkling.
»For den indre lmser / digter jeg/
for den del af mig / som har del
i andre«.

Ténkare, upplevare; nej

men eftertiinkare, fdretinkare
dterupplevare, vidarebefordrare
av tankar kidnslor:
Bindestreck och som sddan
dverindividuell

hedder det i Opus incertum fra
1959, Det kunne lyde som en hel
surrealistisk erklering, og det er
ikke helt galt at nswvne ordet
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blommorna sover

blommorna sover i fonstret och lampan stirrar ljus
och fonstret stirrar tankldst ut i morkret utanfor
tavlorna visar sjallost sitt anfértrodda innehal]
och flugorna stir stilla pd viggarna och ténker

blommorna lutar sig mot natten och lampan spinner ljus
i hornet spinner katten yllegarn at sova med

pa spisen snarkar kaffepannan dd och da med valbehag
och barnien leker tyst med ord pa golvet

det vita dukade bordet vintar pa nagon
vars steg aldrig kommer uppfor trappan

ott tdg som genomborrar tystnaden i fjarran
avslojar inle tingens hemlighet
men Odet rdknar klockans slag med decimaler

Gunnar Ekelof
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Han preesenterede i 1933 »framsk
surrealisme« i Sverige i et lilla
bind oversmttelser — som i evrigt
ogsaa nu er genudsendt — med et
indviet forord, og da fik han efter
alt at demme en slags betydning
ogsaa for dansk poesi gennem
Gustat Munch-Petersen, som stod
i kontakt med den samftidige sven-
ske gruppe digtere 5 unga og maa
have leest bogen; man ser ligesom
en refleks af den i hans forord
til mod jerusalem.

Ekeléf har maaske ikke saa
stort et publikum i Danmark, men
digterne kender ham. Saa vidt jeg
ved blev han forste gang introdu-
ceret i Danmark af Ole Sarvig i
begyndelsen af 40'rne i tidsskriftet
Helhesten. De har »sent paa jor-
den«stemningen tilfeelles, Et ud-
valg af hans essays er oversat til
dansk i Hasselbalchs kulturbiblio-
tek af Jens Lund Andersen, hos
hvemn hans store Samothrake-digt
klinger igennem. Adskillige af
40'rnes og 50’rnes poeter har stu-
deret ham. Det kkan kendes mange
steder, men paavirkninger er i
sig selv ligegyldige, de er detimod
vidnesbyrd om hans lvdlese nger-
veer i nordisk poesi, om hans ak-
tualitet.

1955 uddav han bogen med den

markelige titel Strountes, en
forvansket (forfransket?) form af
svensk w»strunt«, En slags anti-
poesi, en stilfzerdig grotesk leg
med ord og deres hemmelige for-
bindelser, en helhedssogen gen-

nem splittelse, som en genklang
af en linje i det forste digt § den
forste bog: wbernene leger tyst
med ord paa gulvet.

Han er en lard poet. sidder in-
de med de s@reste kundskaber ng
har 1 En Mélna Elegi (ude. 1960)
mat sin melankolske verdensopfat-
telse et monument af sveer til-
gengelighed, der gor Eliot og
Pound til barnemad i sammenlig-
ning, Den forste har han oversat
til svenslk, Der er tale om et valg-
slmgtskab. Hvem der ellers kan
komme paa tale i saa henseende.
kan man finde i de fintmeerkende
gendigininger han har samlet i
bindet Valfrindskaper (19680) og
i Hundra dr modern fransk dilt.
som raekker fra Baudelaire {il
surrealismen.

Lasgger man sanledes veegt paa
hans indgasende kendskab til an-
dre, maa man huske forudseetnin-
gen: en stor selvstzendighed:

For hvem som helst gil jeg skrive
om hvad som helst

om vinden som vandrer

ont regnen, om jorden

Den veerdi som findes i sandheden

findes dog aldrig widen den
omvendie verdi.

Huverken vind, vandrer eller jord

O disse hovmodige poeter!
Eller disse ydmyge! ...

For som han har sagt, det er
ikke kunstvarket man ger. Det
er sig selv. T B



